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LYHYET PERUSTELUT

Euroopan unioni vilitti direktiivilld audiovisuaalisista mediapalveluista selvin viestin
tarkoituksenaan varmistaa parhaat mahdolliset kilpailua koskevat ehdot ja oikeusvarmuuden
Euroopan tieto- ja viestintitekniikalle ja sen mediateollisuudelle ja mediapalveluille sekd
kunnioituksen kulttuurista ja kielellistd monimuotoisuutta kohtaan. "Televiestintdpaketin"
ajankohtainen uudelleenarviointi on luettava lépi ja sitd on muutettava samassa hengessa ja
samoja poliittisia aikomuksia silmélla pitden. On loydettdvé paras mahdollinen tasapaino
kaikkien nykyisten ja tulevien sdhkdisten verkkojen kiyttdjien tarpeiden, nédiden laillisten
taloudellisten etujen ja yleisen edun kannalta keskeisten julkisen politiikan kysymysten sekd
kuluttajien oikeuksien ja intressien valilla.

Radiotaajuudet ovat niukka julkinen voimavara, jolla on merkittidva julkinen arvo ja
markkina-arvo, mutta liséksi ne ovat olennaisia tiettyjen yleisten yleistd etua koskevan
politiikan tavoitteiden saavuttamisessa. Ndin ollen taajuuksia tiytyy hallinnoida paitsi
tehokkaasti ja toimivasti myos siten, ettd asiankuuluvaa huomiota kiinnitetdén yleiseen etuun
taloudellisesta, sosiaalisesta ja kulttuurisesta nikokulmasta. Téssd yhteydessé olisi asetettava
joitakin rajoituksia, jotka koskevat palveluriippumattomuuden periaatetta ja sen vaikutusta
radiotaajuuksien kayttdmistd koskevien yksittdisten oikeuksien siirtdimiseen. Jdsenvaltioiden
asemaa on kunnioitettava néissa julkista politiikkaa koskevissa paatoksissa.

Sahkoisten viestintdpalvelujen ja erityisesti audiovisuaalisten mediapalvelujen tarjoajien
suojelun tirkeyttd haitallisia hdiriditd vastaan ei pidé aliarvioida. Sitd varten vaaditaan pienid
muutoksia tekstiin eurooppalaisen radiotaajuuksien sdéntelyn saattamiseksi oikeaan
asiayhteyteen muiden kansainvilisten sitovien paitodsten ja vélineiden kanssa, joita ei voida
jattdd huomioimatta.

On laadittu ehdotus, jonka tarkoituksena on korostaa kansallisen sédéntelyviranomaisen
korvaamatonta tehtdvaa sihkdisid viestintdverkkoja ja -palveluja koskevan laillisen sisdllon
suojelemisessa ja edistdmisessa.

TARKISTUKSET
Kulttuuri- ja koulutusvaliokunta pyytédd asiasta vastaavaa teollisuus-, tutkimus- ja
energiavaliokuntaa sisédllyttdméén mietintoonsé seuraavat tarkistukset:
Tarkistus 1

Ehdotus direktiiviksi — muutossiidos
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(2 a) Direktiivin 2007/65/EY eli niin
sanotun audiovisuaalisten
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mediapalvelujen direktiivin mukaisesti
tehtiin tarkistus tarkoituksena varmistaa
parhaat mahdolliset kilpailua koskevat
ehdot ja oikeusvarmuus EU:n
tietotekniikka-alalle ja
mediateollisuudelle ja -palveluille sekii
kulttuurisen ja kielellisen
monimuotoisuuden kunnioitus. Tiissdi
asiayhteydessdi oikeudenmukainen ja
tasapainoinen sihkoisid viestintiverkkoja
ja -palveluja koskeva sddntelyjiirjestelmd
on koko eurooppalaisen audiovisuaalisen
sektorin olennainen peruspilari.

Tarkistus 2

Ehdotus direktiiviksi — muutossiados
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(3 a) Komission olisi otettavan huomioon
kansallisten sdidintelyviranomaisten, alan
sidosryhmien ja audiovisuaalisten
mediapalvelujen tarjoajien nikemykset
tehdessddiin mainitun direktiivin mukaisia
pldtoksid siten, ettd se kuulee niiitd
perusteellisesti varmistaakseen
avoimuuden ja suhteellisuuden.
Komission olisi julkaistava
yksityiskohtaisia kuulemisasiakirjoja,
Jjoissa selitetiidn eri harkitut toimet, ja
asianosaisille sidosryhmille olisi
annettava kohtuullisesti aikaa antaa
vastauksensa. Kun komissio on kdsitellyt
vastaukset, sen olisi esitettivii lopullisia
pldtoksii koskevat perusteet kuulemista
seuraavassa perustelussa ja sisdllytticd
sithen kuvaus siitd, miten vastaajien
nédkemykset on otettu huomioon.

Perustelu

On olennaista, ettd kansallisten sddntelyviranomaisten, sidosryhmien ja audiovisuaalisten
mediapalvelujen tarjoajien ndkemykset otetaan huomioon yhteisotasolla tehtdvissd
pddtoksissd, ja kyseisten pddtoksien on oltava avoimia ja oikeasuhteisia tavoiteltuun
tulokseen néhden.
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Tarkistus 3

Ehdotus direktiiviksi — muutossiados
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) Radiotaajuudet pitdisi ndhda niukkana
julkisena voimavarana, jolla on
huomattavaa julkista ja markkina-arvoa.
On yleisen edun mukaista, etti taajuuksia
hallinnoidaan mahdollisimman
tehokkaasti ja toimivasti talouden,
yhteiskunnan ja ympiriston nikokulmasta,
ja ettdi niiden tehokkaan kdyton esteitd
Ppoistetaan vaiheittain.

Tarkistus

(16) Radiotaajuudet ovat jiasenvaltioiden
omistuksessa. Ne pitiisi ndhdd niukkana
julkisena voimavarana, jolla on
huomattavaa julkista ja taloudellista arvoa
ja joka on olennainen tiettyjen yleisti etua
koskevien julkispoliittisten tavoitteiden
saavuttamisessa. Sen vuoksi
radiotaajuuksia olisi hallinnoitava
tehokkaasti ja toimivasti ja kiinnitettdivii
asiankuuluvaa huomiota yleiseen etuun
talouden, kulttuurin, yhteiskunnan ja
ympéristdn ndkdkulmasta, ja niiden
tehokkaan kayton esteitd olisi poistettava
vaiheittain.

Perustelu

Tarkistus 4

Ehdotus direktiiviksi — muutossiados
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17) Radiotaajuuksien hallinnoinnissa olisi
varmistettava haitallisten héirididen
vélttdminen. Haitallisten héirididen
peruskadsite olisi siten méadriteltdva hyvin,
jotta varmistetaan sdéntelytoimien
rajoittuminen valttimattomadn hairididen
poistamiseksi.

Tarkistus

(17) Radiotaajuuksien hallinnoinnissa olisi
varmistettava haitallisten héirididen
vélttdminen. Haitallisten héirididen
peruskadsite olisi siten méadriteltdvd hyvin
ottamalla huomioon olemassa olevat
kansainviilisesti sovitut
radiotaajuussuunnitelmat, jotta
varmistetaan sdéntelytoimien rajoittuminen
vélttiméttomadn hiirididen poistamiseksi.

Perustelu

Kansallisten ja kansainvdlisten radiotaajuussuunnitelmien tdrkeimpid olemassaolon syitd
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ovat hdirioitd koskevat ongelmat. Kun otetaan huomioon, ettd taajuudet ylittdvdit EU:n
ulkorajoja, on kunnioitettava kansainvdlisesti sitovia sopimuksia hdirioiden vilttimiseksi.

Tarkistus 5

Ehdotus direktiiviksi — muutossiados
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20) Taajuushallinnon ja taajuuksien
saannin joustavuutta olisi parannettava
teknologiasta ja palvelusta
riippumattomien valtuutusten kautta, jotta
taajuuksien kayttdjit voisivat valita parhaat
teknologiat ja palvelut kaytettaviksi
taajuusalueella, jiljempénd ’teknologia- ja
palveluriippumattomuuden periaatteet’.
Teknologioiden ja palvelujen
hallinnollisesta mddrityksestd pitidisi tulla
poikkeus, joka pitiiisi perustella selkedisti
Jja jota on tarkasteltava sdinnollisesti
uudelleen.

Tarkistus

Taajuushallinnon ja taajuuksien saannin
Jjoustavuutta olisi parannettava
teknologiasta ja palvelusta
riippumattomien valtuutusten kautta, jotta
taajuuksien kayttdjit voisivat valita parhaat
teknologiat ja palvelut kaytettaviksi
taajuusalueilla, joita kdytetiiin sihkoisiin
viestintipalveluihin kansallisen
taajuusjakotaulukon ja kansainviilisen
teleliiton ITU:n radio-ohjesiidnnon
mukaisesti, jiljempand ’teknologia- ja
palveluriippumattomuuden periaatteet’.
Teknologioiden ja palvelujen hallinnollista
mdidiritystd pitdiisi soveltaa, kun kyseessd
ovat yleisen edun mukaiset tavoitteet.

Perustelu

On tarpeen varmistaa oikeudellinen yhdenmukaisuus puitedirektiivin 9 artiklan 4 kohdan 1
alakohtaan ehdotetun palveluriippumattomuutta koskevan mdidritelmdn kanssa.

Tarkistus 6

Ehdotus direktiiviksi — muutossiados
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(21) Poikkeuksia
teknologiariippumattomuuden
periaatteesta pitdisi rajoittaa ja ne pitdisi
perustella tarpeella vilttdd haitallisia
héirioitd esimerkiksi madrdamalla
ldheterajoituksia ja tehotasoja tai tarpeella
varmistaa kansanterveyden suojelu
rajoittamalla yleison altistumista
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Tarkistus

(21) Teknologiariippumattomuuden
periaatteen rajoitusten olisi oltava
asianmukaiset ja ne pitiisi perustella
tarpeella valttid haitallisia hiirioita
esimerkiksi madrddmalld ldheterajoituksia
ja tehotasoja tai tarpeella varmistaa
kansanterveyden suojelu rajoittamalla
yleison altistumista séhkomagneettisille
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sahkomagneettisille kentille taikka
tarpeella varmistaa taajuuksien
asianmukainen yhteiskéytto erityisesti
silloin kun kéyttoon tarvitaan pelkka
yleisvaltuutus tai kun se on ehdottoman
tarpeen palveluriippumattomuuden
periaatteesta poikkeamisen
noudattamiseksi.

kentille taikka tarpeella varmistaa
taajuuksien asianmukainen yhteiskaytto
erityisesti silloin kun kéyttoon tarvitaan
pelkka yleisvaltuutus tai kun on
noudatettava yhteison lainsdddédnnon
mukaista yleisen edun mukaista tavoitetta

Perustelu

Tarkistuksella varmistetaan yhdenmukaisuus direktiivin tekstin kanssa, silld siind ei viitata
teknologiariippumattomuuden kohdalla "poikkeuksiin" vaan "rajoituksiin". Rajoituksilla ei
tarkoiteta ainoastaan palveluriippumattomuuden periaatteesta poikkeamista, vaan niiden on

oltava yleisen edun tavoitteiden mukaisia.

Tarkistus 7

Ehdotus direktiiviksi — muutossiados
Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti

(22) Taajuuksien kayttédjien pitdisi kyetd
vapaasti valitsemaan palvelut, joita ne
haluavat tarjota, noudattaen
siirtymdkauden madriyksid, joilla
ratkaistaan aikaisemmin hankittuihin
oikeuksiin liittyvét kysymykset.
Poikkeukset tistii
palveluriippumattomuuden periaatteesta
edellyttivit erityisen palvelun tarjoamista
selkedsti médriteltyjen yleisen edun
mukaisten tavoitteiden saavuttamiseksi,
kuten ihmishengen turvaamiseksi,
sosiaalisen, alueellisen ja maantieteellisen
yhteenkuuluvuuden edistdmiseksi tai
taajuuksien tehottoman kéyton
torjumiseksi, ja niitd pitéisi sallia silloin
kun se on tarpeen ja oikeasuhteista. Néihin
tavoitteisiin pitdisi sisdltyd kulttuurisen ja
kielellisen monimuotoisuuden ja
tiedotusvilineiden moniarvoisuuden
edistiminen kansallisessa lainsdddannossa
maédritellylld tavalla yhteison oikeuden
mukaisesti. Lukuun ottamatta sellaisia
tilanteita, joissa on turvattava ihmishenki,
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Tarkistus

(22) Taajuuksien kayttédjien pitdisi kyetd
vapaasti valitsemaan palvelut, joita ne
haluavat tarjota, noudattaen
siirtymdkauden madrdyksid, joilla
ratkaistaan aikaisemmin hankittuihin
oikeuksiin liittyvét kysymykset. Toisaalta
radiotaajuuksien kdytto voidaan osoittaa
erityisen palvelun tarjoamista varten tai
erityisen tekniikan kiyttodi varten selkedsti
médriteltyjen yleisen edun mukaisten
tavoitteiden saavuttamiseksi, kuten
ihmishengen turvaamiseksi, sosiaalisen,
alueellisen ja maantieteellisen
yhteenkuuluvuuden edistdmiseksi tai
taajuuksien tehottoman kéyton
torjumiseksi, ja niitd pitéisi sallia silloin
kun se on tarpeen ja oikeasuhteista. Ndihin
tavoitteisiin sisdltyy kulttuuri- ja
mediapoliittisia tavoitteita, kuten
kulttuurisen ja kielellisen
monimuotoisuuden ja tiedotusvélineiden
moniarvoisuuden edistdminen kansallisessa
lainsdddédnnossd madritellylld tavalla
yhteison oikeuden mukaisesti. Lukuun
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poikkeukset eivit saisi johtaa
yksinoikeuteen tiettyjen palvelujen kdyton
osalta vaan niilld pitdisi pikemminkin antaa
etusija siten, ettd muutkin palvelut tai
teknologiat voivat toimia samalla
taajuusalueella sikéli kuin se on
mahdollista. Jotta valtuutuksen haltija
voisi vapaasti valita tehokkaimman
keinon siirtid taajuuksien kautta
tarjottavien palvelujen sisiltod, sisiltod ei
pitiiisi sddnnellii taajuuksien
kdyttovaltuutuksissa.

Tarkistus 8

Ehdotus direktiiviksi — muutossiados
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23) Jasenvaltioilla on toimivalta méaéritella
oman kansallisen lainsdddéntonsa
mukaisesti kaikkien sellaisten poikkeusten
soveltamisala ja luonne, jotka liittyvét
kulttuurisen ja kielellisen
monimuotoisuuden ja tiedotusvélineiden
moniarvoisuuden edistimiseen.

ottamatta sellaisia tilanteita, joissa on
turvattava ihmishenki, poikkeukset eivit
saisi johtaa yksinoikeuteen tiettyjen
palvelujen kdyton osalta vaan niilld pitéisi
pikemminkin antaa etusija siten, ettd
muutkin palvelut tai teknologiat voivat
toimia samalla taajuusalueella sikali kuin
se on mahdollista.

Tarkistus

(23) Jasenvaltioilla on toimivalta méaéritella
kansallisen lainsdadintonsa ja
kansainviilisten
radiotaajuussuunnitelmien sekd yhteison
lainsdiddinnon yleisten periaatteiden
mukaisesti kaikkien sellaisten
radiotaajuuksien myontimisen
soveltamisala ja luonne, jotka liittyvét
kulttuuri- ja mediapoliittisiin tavoitteisiin,
kuten kulttuurisen ja kielellisen
monimuotoisuuden ja tiedotusvélineiden
moniarvoisuuden edistimiseen.

Perustelu

Tarkistus on tarpeellinen varmistettaessa oikeudellista yhdenmukaisuutta puitedirektiivin 9
artiklan 4 kohtaan tehdyn tarkistuksen kanssa. Tamd tarkistus tdydentdd valmistelijan

tekemdd tarkistusta 6.

PE404.775v02-00
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Tarkistus 9

Ehdotus direktiiviksi — muutossiados
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti Tarkistus

(24) Koska taajuuksien varaaminen Poistetaan.
tiettyjd teknologioita tai palveluja varten

on poikkeus teknologia- ja

palveluriippumattomuuden periaatteista

Jja viihentdd vapautta valita tarjottava

palvelu tai kdytettivi teknologia, tillaisia

taajuuksien varauksia koskevien

ehdotusten olisi oltava lipindkyvidi ja

niistd pitdisi jarjestdd julkinen

kuuleminen

Perustelu

Oikeudellinen yhdenmukaisuus 6 artiklan 1 kohtaan ehdotetun tarkistuksen kanssa.

Tarkistus 10

Ehdotus direktiiviksi — muutossiados
Johdanto-osan 47 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(47 a) Mikiili yhteison sihkoisen
viestinndin ja taajuuspolitiikan
taytintoonpanemiseksi on tarpeen
hyviiksyd teknisid tiytintoonpanotoimia
pidemmydille menevii
yhdenmukaistamistoimia, komission on
annettava sdidosehdotus Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

Tarkistus 11

Ehdotus direktiiviksi — muutossiados
Johdanto-osan 49 kappale

Komission teksti Tarkistus

(49) Palvelu- ja (49) Palvelu- ja
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teknologiariippumattomuusvaatimusten
kayttoonoton taajuuksien myontdmisté ja
varaamista koskevissa paatoksissd sekd
lisddntyneiden mahdollisuuksien siirtda
oikeuksia yritysten kesken pitéisi lisita
vapautta ja keinoja toimittaa sdhkdisiad
viestintdpalveluja ja audiovisuaalisia
mediapalveluja yleisolle ja siten myds
helpottaa yleisen edun mukaisten
tavoitteiden saavuttamista. Siksi tietyt
yleisen edun mukaiset velvoitteet, joita
ldhetystoiminnan harjoittajille asetetaan
audiovisuaalisten mediapalvelujen
toimittamiseksi, voitaisiin entistd
useammin toteuttaa ilman tarvetta
myontdid yksittiisid taajuuksien
kdiyttooikeuksia. Erityisten perusteiden
kéiytto taajuuksien myontdmisessé
lihetystoiminnan harjoittajille olisi
perusteltua vain silloin kun on olennaisen
tarkedd saavuttaa kansallisessa
lainsdddénndssa sdddetty erityinen yleisen
edun mukainen tavoite. Yleisen edun
mukaisten tavoitteiden saavuttamiseen
liittyvien menettelyjen on kaikissa
olosuhteissa oltava selkeiti, puolueettomia,
oikeasuhteisia ja syrjiméttomia.

teknologiariippumattomuusvaatimusten
kayttoonoton taajuuksien myontdmisté ja
varaamista koskevissa paatoksissd sekd
lisddntyneiden mahdollisuuksien siirtda
oikeuksia yritysten kesken pitdisi lisita
vapautta ja keinoja toimittaa sdhkdisiad
viestintdpalveluja ja audiovisuaalisia
mediapalveluja yleisolle ja siten myds
helpottaa yleisen edun mukaisten
tavoitteiden saavuttamista. Tietyt yleisen
edun mukaiset velvoitteet, joita
ldhetystoiminnan harjoittajille asetetaan
audiovisuaalisten mediapalvelujen
toimittamiseksi, saattavat kuitenkin
edellyttiid erityisten perusteiden kéyttod
taajuuksien myontdmisessé silloin kun
vaikuttaa olevan olennaisen tarkedd
saavuttaa kansallisessa lainsdddanndssa
sdddetty tietty yleisen edun mukainen
tavoite. Yleisen edun mukaisten
tavoitteiden saavuttamiseen liittyvien
menettelyjen on kaikissa olosuhteissa
oltava selkeitd, puolueettomia,
oikeasuhteisia ja syrjiméttomia.

Perustelu

Johdanto-osan 49 kappale ei ole johdanto-osan 23 kappaleen eikd valtuutusdirektiivin

5 artiklan 2 kohdan mukainen. On tdirkedd tunnustaa tarve ottaa huomioon kansallisessa
lainsddddnnossd sdddetyt kulttuuri- ja mediapoliittiset tavoitteet. Alkuperdinen muotoilu on
myos rajoittavampi kuin valtuusdirektiivin 5 artiklan 2 kohta mitd tulee ldhetyspalveluja
koskevien yksittdisten kdyttéoikeuksien myontdamiseen.

Tarkistus 12

Ehdotus direktiiviksi — muutossiados
Johdanto-osan 50 kappale

Komission teksti

(50) Yhdenvertaisen kohtelun
varmistamiseksi yhtikddn taajuuden
kéyttijdd ei saisi vapauttaa velvoitteesta
suorittaa taajuuden kiytostd madrattya
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Tarkistus

(50) Tiydellisen tai osittaisen
vapauttamisen velvoitteesta suorittaa
taajuuden kiytostd méidrattyd maksua on
oltava puolueetonta ja avointa ja
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tavanomaista maksua.

perustuttava muihin yleisen edun
mukaisiin kansallisessa lainsdddinnossd
mddriteltyihin velvoitteisiin.

Perustelu

Jasenvaltioilla on edelleen oltava mahdollisuus sdilyttdd tai ottaa kdyttéon jdrjestelmid,
Jjoissa velvoite maksaa kdyttomaksua on korvattu velvoitteella tdyttdd erityisid yleistd etua
koskevia tavoitteita. Edelld kuvaillut jdrjestelmdt ovat tavallisia maanpddillisissd
ldhetystaajuuksissa, joissa jdrjestelmdt palvelevat tiedotusvdlineiden moniarvoisuutta

koskevia tavoitteita.

Tarkistus 13

Ehdotus direktiiviksi — muutossiados
Johdanto-osan 59 kappale

Komission teksti

(59) Puite-, kdyttdoikeus- ja
valtuutusdirektiivin tdytdntoonpanemiseksi
tarvittavista toimenpiteistd olisi paétettava
menettelystd komissiolle siirrettyd
taytdntoonpanovaltaa kdytettdessi

28 paivind kesdkuuta 1999 tehdyn
neuvoston padtoksen 1999/468/EY
mukaisesti.

Tarkistus

(59) Puite-, kdyttdoikeus- ja
valtuutusdirektiivin tdytdntoonpanemiseksi
tarvittavista toimenpiteistd olisi paétettdva
menettelystd komissiolle siirrettyd
taytdntoonpanovaltaa kdytettdessi

28 paivind kesidkuuta 1999 tehdyn
neuvoston padtoksen 1999/468/EY
mukaisesti. Tdllaisten
tiytintoonpanotoimenpiteiden ei pidii
estiid kulttuuri- ja mediapoliittisia
tavoitteiden toteuttamista sellaisina kuin
Jdsenvaltiot ovat ne mdidrittineet kyseisten
direktiivien mukaan.

Perustelu

Ehdotettu suojatoimenpide on olennainen, kun otetaan huomioon Euroopan komissiolle
siirretty laajennettu tdytintoonpanovalta erityisesti puitedirektiivin 9c ja 19 artiklojen sekd
kayttéoikeusdirektiivin 6 artiklan sekd valtuutusdirektiivin 6a artiklan perusteella.

Tarkistus 14

Ehdotus direktiiviksi — muutossiados
Johdanto-osan 60 kappale

Komission teksti
(60) Komissiolle olisi erityisesti siirrettdva
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Tarkistus
(60) Komissiolle olisi erityisesti siirrettdva
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toimivalta hyvéksya
taytantdonpanotoimenpiteitd, jotka liittyvat
puitedirektiivin 7 artiklan mukaisiin
ilmoituksiin; yhdenmukaistamiseen
taajuuksien ja numeroinnin alalla seka
verkkojen ja palvelujen turvallisuuteen
liittyvissd asioissa; valtioiden rajat
ylittdvien markkinoiden yksildintiin;
standardien taytintdonpanoon seka
sadntelyjédrjestelmén sdédnndsten
yhdenmukaiseen soveltamiseen. Sille olisi
myds siirrettivi toimivalta hyviksyi
taytintoonpanotoimenpiteitii
kéyttooikeusdirektiivin liitteiden I ja 11
piivittimiseksi markkinoiden ja
teknologian kehityksen mukaisesti ja
hyviiksyd tiytintoonpanotoimenpiteiti
sihkdoisid viestintiverkkoja ja -palveluja
koskevien valtuutussddntdjen,
-menettelyjen ja -ehtojen
yhdenmukaistamiseksi. Koska ndmi
toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden
tarkoituksena on tdydentdd naitd
direktiivejd lisddmaélla niihin uusia muita
kuin keskeisié osia, niistd olisi pdatettava
paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklassa
sdddettyd valvonnan késittdvaa
sdantelymenettelyd noudattaen. Jos timdin
menettelyn edellyttimid maéraaikoja ei
voida noudattaa pakottavista
kiireellisyyssyistii, komission olisi voitava
soveltaa piiitoksen 1999/468/EY 5 a
artiklan 6 kohdassa tarkoitettua
kiireellisti menettelyd,

toimivalta hyvéksya
taytantdonpanotoimenpiteitd, jotka liittyvat
puitedirektiivin 7 artiklan mukaisiin
ilmoituksiin; yhdenmukaistamiseen
numeroinnin alalla seké verkkojen ja
palvelujen turvallisuuteen liittyvissé
asioissa; valtioiden rajat ylittdvien
markkinoiden yksildintiin; standardien
taytdntdonpanoon seké
sadntelyjdrjestelmén sdédnndsten
yhdenmukaiseen soveltamiseen. Koska
nidmi toimenpiteet ovat laajakantoisia ja
niiden tarkoituksena on tidydentdd ndita
direktiivejd lisddmaélla nithin uusia muita
kuin keskeisié osia, niistd olisi pdatettava
paidtoksen 1999/468/EY 5 a artiklassa
sdddettyd valvonnan késittdvaa
sadntelymenettelyd noudattaen. Ottaen
huomioon, etti valvonnan kdsittivin
sddntelymenettelyn soveltaminen
tavanomaisia madriaikoja noudattaen
saattaa tietyissi poikkeuksellisissa
tapauksissa estiid
taytintoonpanotoimenpiteiden oikea-
aikaisen hyviksymisen, Euroopan
parlamentin, neuvoston ja komission olisi
toimittava nopeasti varmistaakseen
kyseisten toimenpiteiden oikea-aikaisen
hyviksymisen,

Perustelu

Tarve varmistaa oikeudellinen yhdenmukaisuus puitedirektiivin uuteen 8 a artiklaan ja
valtuutusdirektiivin 6 a artiklaan ehdotettujen tarkistusten kanssa. Yhdenmukaistamistoimet,
Jjotka merkitsevdt uusien keskeisten sddnnosten lisddmistd sddntelyjdrjestelmdcdn, on
kdsiteltdvd sdddosehdotuksessa. Ainoastaan sddntelyjdrjestelmdcdn sisdltyvien sddnnésten
vdlittomddn soveltamiseen tai muiden kuin keskeisten osien lisddmiseen pitdisi soveltaa
komiteologiamenettelyitd. Pakottavista ja perustelluista kiireellisyyssyistid Euroopan
parlamentin, neuvoston ja komission olisi toimittava nopeasti varmistaakseen
komitologiatoimenpiteiden oikea-aikaisen hyvdksymisen.
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Tarkistus 15

Ehdotus direktiiviksi — muutossiados
Johdanto-osan 60 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(60 a) Kyseisen direktiivin mukaisissa
toimissa olisi huomioitava
taajuushallinnon kanssa tekemisissd
olevat kansainviiliset ja alueelliset
jdrjestot, kuten Kansainviilinen tele-
viestintiliitto (ITU) ja Euroopan radio-,
tele- ja postihallintojen
yhteistyokonferenssi (CEPT), jotta
tehokas hallinto ja taajuuksien
yhdenmukainen kiytté yhteisossd voidaan
varmistaa. Jiisenvaltioiden ja komission
olisi tunnustettava kyseisen direktiivin
tiytintoonpanossa jisenvaltioiden
solmimien ITU:n radio-ohjesdidntiji
noudattavien kansainvilisten sopimusten
sisdlto.

Perustelu

Eurooppa ei ole saari. ITU:n asemaa kansainvdlisesti sitovien sddnnosten vahvistamisessa,
Jjotka koskevat taajuuksien tehokasta kéyttod sekd kiertoratapaikkojen tehokkuuteen,
Jdrkevyyteen ja kustannustehokkuuteen perustuvaa kdyttéd ei voida jdttdd huomioimatta.
ITU:n mddrdysten sitovaa ominaisuutta (koskee ITU:un kuuluvia EU:n jdsenvaltioita ja
EU:iin kuulumattomia valtioita) sekd direktiivin yhteensopivuutta niiden kanssa on

kdsiteltavd selvdsti.

Tarkistus 16

Ehdotus direktiiviksi — muutossiidos
1 artikla — 2 kohta — e alakohta
Direktiivi 2002/21/EY

2 artikla — s alakohta

Komission teksti

s) ’haitallisella hairiolld’ tarkoitetaan
hiiridté, joka vaarantaa
radionavigointipalvelun tai muun
turvallisuuspalvelun toiminnan tai joka
muutoin vakavasti heikentdi sellaista
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Tarkistus

s) ’haitallisella hairiolld’ tarkoitetaan
hiirioté, joka vaarantaa
radionavigointipalvelun tai muun
turvallisuuspalvelun toiminnan tai joka
muutoin vakavasti heikentdd sellaista
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radioviestintdpalvelua, joka toimii
sovellettavien yhteison tai kansallisten
sdanndsten mukaisesti, tai estda tai
toistuvasti keskeyttdd téllaisen palvelun
toiminnan.”

radioviestintdpalvelua, joka toimii
sovellettavien yhteison tai kansallisten
sdanndsten mukaisesti ja kansainvilisesti
sovittujen radiotaajuussuunnitelmien
mukaisesti, tai estii tai toistuvasti
keskeyttda tillaisen palvelun toiminnan.”

Perustelu

Kun otetaan huomioon hdiriditd koskevat ongelmat ldhetyspalveluissa ja kaksisuuntaisissa
(vastaanotto ja lihetys) palveluissa, on olennaista, ettd digitaalildhetyspalveluja suojataan
haitallista hdiriétd vastaan kansainvilisesti sovittujen radiotaajuussuunnitelmien ja
erityisesti ITU:n Geneven suunnitelman (GE-06) mukaisesti. Haitallisen hdirion mddritelmd

olisi niin ikdan tarkistettava.

Tarkistus 17

Ehdotus direktiiviksi — muutossiidos
1 artikla — 6 kohta

Direktiivi 2002/21/EY

6 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Lukuun ottamatta 7 artiklan 10 kohdan,
20 artiklan tai 21 artiklan soveltamisalaan
kuuluvia tapauksia ja jollei 9 c artiklan
mukaisesti hyviksytyissi
tdytdntdonpanotoimenpiteissd toisin
maidratd, jisenvaltioiden on varmistettava,
ettd jos kansalliset sdéntelyviranomaiset
aikovat timén direktiivin tai
erityisdirektiivien mukaisesti toteuttaa
merkityksellisiin markkinoihin
huomattavalla tavalla vaikuttavia
toimenpiteité tai jos ne aikovat siitiid
rajoituksista 9 artiklan 3 ja 4 kohdan
mukaisesti, ne antavat asianomaisille
osapuolille mahdollisuuden esittda
kohtuullisessa médrdajassa lausuntonsa
ehdotetuista toimenpiteista.

Tarkistus

Lukuun ottamatta 7 artiklan 10 kohdan,
20 artiklan tai 21 artiklan soveltamisalaan
kuuluvia tapauksia ja jollei 9 c artiklan
mukaisesti hyviksytyissi
taytdntdonpanotoimenpiteissa toisin
midratd, jisenvaltioiden on varmistettava,
ettd jos kansalliset sdéntelyviranomaiset
aikovat tdmién direktiivin tai
erityisdirektiivien mukaisesti toteuttaa
merkityksellisiin markkinoihin
huomattavalla tavalla vaikuttavia
toimenpiteitd, ne antavat asianomaisille
osapuolille mahdollisuuden esittda
kohtuullisessa médrdajassa lausuntonsa
ehdotetuista toimenpiteista.

Perustelu

Tarkistuksessa ehdotetaan, ettd taajuuksien taloudellista ja julkista arvoa olisi tarkasteltava
tasapainoisesti, jotta niitd voitaisiin hallinnoida tehokkaasti. Tietyn taajuusalueen kdyton
varaaminen yleisen edun mukaisiin tavoitteisiin ei muodosta rajoitusta tai poikkeusta
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ehdotetun palveluriippumattomuutta koskevan periaatteen kannalta, vaan tdydentdd sitd.
Siksi ei ole perusteltua mddrditd ylimddrdisistd kuulemismenettelyistd.

Tarkistus 18

Ehdotus direktiiviksi — muutossiidos
1 artikla — 6 kohta

Direktiivi 2002/21/EY

7 artikla — 4 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) asettamaan, muuttamaan tai poistamaan
operaattoria koskeva velvoite soveltaen 16
artiklaa yhdessi direktiivin 2002/19/EY
(kayttooikeusdirektiivi) 5 ja 9—13 artiklan
ja direktiivin 2002/22/EY
(yleispalveludirektiivi) 17 artiklan kanssa,

Tarkistus

c) asettamaan, muuttamaan tai poistamaan
operaattoria koskeva velvoite soveltaen 16
artiklaa yhdessi direktiivin 2002/19/EY

(kayttooikeusdirektiivi) 5 artiklan 1 a, 2, 3

ja 4 alakohtaa 913 artiklan ja

direktiivin 2002/22/EY
(yleispalveludirektiivi) 17 artiklan kanssa,

Perustelu

Direktiivin 2002/19 (kéyttooikeusdirektiivin) 5 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisilla
toimilla pyritddn sdilyttdmdcdn tiedotusvdlineiden moniarvoisuus ja kulttuurinen
monimuotoisuus digitaalitelevisioalalla, joten ne kuuluvat selkedsti jasenvaltioiden

toimivaltaan.

Tarkistus 19

Ehdotus direktiiviksi — muutossiidos
1 artikla — 8 kohta — e alakohta
Direktiivi 2002/21/EY

8 artikla — 4 kohta — g alakohta

Komission teksti

g) soveltamalla periaatetta, jonka mukaan
loppukayttdjilld pitédisi olla mahdollisuus
kayttad ja jaella mitd tahansa laillista
siséltod ja kédyttdd kaikkia valitsemiaan
laillisia sovelluksia ja/tai palveluja.

Tarkistus

g) soveltamalla periaatetta, jonka mukaan
loppukayttdjilld pitédisi olla mahdollisuus
kayttdd mitd tahansa laillista sisdltod ja
kayttad kaikkia valitsemiaan laillisia
sovelluksia ja/tai palveluja.”

Perustelu

Viittaus jakeluun on hdmmentdvd, koska se voidaan tulkita ikédn kuin direktiivin séddnnoksen
perusteella kiyttdjille annettaisiin uusi oikeus vdlittid julkisesti laillista sisdltod, vaikka
henkistd omaisuutta koskevan lain mukaan kyseinen oikeus kuuluu ainoastaan
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oikeudenhaltijalle tai tdmdn valtuuttamalle kolmannelle osapuolelle.

Tarkistus 20

Ehdotus direktiiviksi — muutossiidos
1 artikla — 8 kohta — e alakohta
Direktiivi 2002/21/EY

8 artikla — 4 kohta - g a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 21
Ignasi Guardans Cambo

Ehdotus direktiiviksi — muutossiados
1 artikla — 8 a kohta (uusi)

Direktiivi 2002/21/EY

8 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE404.775v02-00
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Tarkistus

g a) varmistamalla, ettii sihkoisidi
viestintipalveluita ja -verkkoja tarjoavat
yritykset tekeviit yhteistyotii
asianmukaisten alojen kanssa sihkoisten
viestintiverkkojen ja -palvelujen laillisen
sisillon suojelemiseksi ja edistimiseksi.

Tarkistus

(8 a) Lisitiiin artikla seuraavasti:
"8 a artikla

Radiotaajuuspolitiikan koordinointi
yhteisossii

1. Jasenvaltiot tekeviit yhteistyotd
keskendiin ja komission kanssa
radiotaajuuksien kdyttod yhteisossd
koskevassa strategisessa suunnittelussa ja
yhdenmukaistamisessa. Ne varmistavat
radiotaajuuspolitiikan
yhdenmukaisuuden muiden kansallisten
tai Euroopan unionin poliitikkojen, kuten
mediapolitiikan, kanssa.

2. Jisenvaltioiden on varmistettava, etti
poliittisia lihestymistapoja koordinoidaan
Jja etti radiotaajuuksien saatavuudelle ja
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tehokkaalle kiiytille asetetaan tarvittaessa
yhdenmukaistetut ehdot, joita
sisimarkkinoiden toteuttaminen ja
toiminta edellyttiiviit sekii
radiotaajuuksien kdiyttod koskevien
taloutta, politiikka, kulttuuria, terveyttd ja
yhteiskuntaa koskevien nikokohtien
mukaisesti.

3. Jisenvaltioiden on varmistettava, ettii
radiotaajuuksien varaamisesta, kiytostd
Jja saatavuudesta yhteisdssdi on saatavilla
koordinoitua ja oikea-aikaista tietoa.

4. Jisenvaltioiden on varmistettava, ettii
yhteison etuja koordinoidaan tehokkaasti
kansainviilisissii jarjestoissi sellaisissa
tapauksissa, joissa radiotaajuuksien
kdytto vaikuttaa yhteison politiikkoihin.

5. Perustetaan radiotaajuuspolitiikkaa
kdsittelevi komitea (RSPC), jonka
tehtiiviind on edistidi kohdissa 1-4
asetettujen tavoitteiden saavuttamista.
Radiotaajuuspolitiikkaa kdsittelevii
komitea antaa neuvoja Euroopan
parlamentille, neuvostolle ja komissiolle
radiotaajuuspoliittisissa kysymyksissa.
Radiotaajuuspolitiikkaa kdsitteleviiin
komiteaan kuuluu yksi korkean tason
edustaja kunkin jisenvaltion
radiotaajuuspolitiikasta ja/tai
Jjoukkoviestimid koskevasta sddintelystii
vastaavasta kansallisesta
sddntelyviranomaisesta. Komissio on
ddinioikeudeton jiisen.

6. Radiotaajuuspolitiikkaa kisittelevi
komitea antaa Euroopan parlamentin,
neuvoston tai komission pyynnostd tai
omasta aloitteestaan lausuntoja, jotka se
hyviksyy yksinkertaisella enemmistolla.
Kullakin jisenvaltiolla on yksi ddni, ja
komissiolla ei ole diinioikeutta.

7. Komissio muotoilee
radiotaajuuspolitiikkaa kiisittelevin
komitean lausunnon mahdollisimman
tarkasti huomioon ottaen kolmen vuoden
vilein yhteisid poliittisia tavoitteita ja
antaa ei-sitovia suuntaviivoja yhteison
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Tarkistus 22

Ehdotus direktiiviksi — muutossiidos
1 artikla — 9 kohta

Direktiivi 2002/21/EY

9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd
sahkoisissd viestintdpalveluissa niiden
alueella kiytettdvid radiotaajuuksia
hallinnoidaan tehokkaasti 8 artiklan
mukaisesti. Niiden on varmistettava, etti
kansalliset sddntelyviranomaiset
noudattavat tillaisia radiotaajuuksia
varatessaan ja myOntéessidin
puolueettomia, selkeitd, syrjiméttomia ja
oikeasuhteisia perusteita.

radiotaajuuspolitiikan kehittimiseksi.

8. Komissio voi ehdottaa
lainsdidddintotoimia yhteisten poliittisten
tavoitteiden saavuttamiseksi 7 kohdassa
tarkoitetulla tavalla ottaen
mahdollisimman tarkasti huomioon
radiotaajuuspolitiikkaa kiisittelevin
komitean lausunnon.

9. Komissio voi radiotaajuuspolitiikkaa
kdsitteleviin komitean suostumuksella
ehdottaa Euroopan parlamentille ja
neuvostolle neuvotteluvaltuuksia, jos
tamd on vilttimdtonti yhteison etujen
tehokkaaksi koordinoimiseksi
kansainviilisissd jéirjestoissi.

10. Radiotaajuuspolitiikkaa kiisittelevii
komitea toimittaa vuosittain

toimintakertomuksen Euroopan
parlamentille ja neuvostolle."

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, koska
radiotaajuudet ovat julkinen voimavara,
jolla on tiirkedi yhteiskunnallinen,
kulttuurinen ja taloudellinen arvo, etta
sahkoisissd viestintdpalveluissa niiden
alueella kiytettavid taajuuksia
hallinnoidaan tehokkaasti 8 artiklan
mukaisesti. Niiden on varmistettava, etti
kansalliset sddntelyviranomaiset
noudattavat téllaisia taajuuksia varatessaan
ja myOntédessidin puolueettomia, selkeitd,
syrjiméttdmii ja oikeasuhteisia perusteita.

Perustelu

Ei ole epdilystd, ettd radiotaajuudet ovat niukka voimavara. Sekd sen taloudellista ettd
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Jjulkista arvoa olisi tarkasteltava vastaavasti ja tasapainoisesti, jotta sitd hallinnoidaan
tehokkaasti.

Tarkistus 23

Ehdotus direktiiviksi — muutossiidos
1 artikla — 9 kohta

Direktiivi 2002/21/EY

9 artikla — 3 kohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus
d) rajoituksen noudattamiseksi seuraavan d) yleistii etua koskevien tavoitteiden
4 kohdan mukaisesti. vuoksi 4 kohdan mukaisesti.
Perustelu

Tarve varmistaa termien yhdenmukaisuus 9 artiklan 4 kohtaan ehdotettujen tarkistusten
kanssa.

Tarkistus 24

Ehdotus direktiiviksi — muutossiidos

1 artikla — 9 kohta

Direktiivi 2002/21/EY

9 artikla — 4 kohta — ensimmaéinen alakohta

Komission teksti Tarkistus
4. Jollei toisessa alakohdassa tai 4. Jollei toisessa alakohdassa tai
9 c artiklan mukaisesti hyvaksytyissa 9 c artiklan mukaisesti hyvaksytyissa
toimenpiteissd toisin saddetd, toimenpiteissa toisin sdddetd,
jdsenvaltioiden on varmistettava, etti jdsenvaltioiden on varmistettava, etti
sihkdaisille viestintipalveluille avoimilla sihkoisten viestintipalvelujen
taajuusalueilla voidaan tarjota kaiken kdytettivissii olevilla, kansallisissa
tyyppisid sdhkdisid viestintdpalveluja. radiotaajuuksien varaamistaulukoissa
Jasenvaltiot voivat kuitenkin méarita sekd ITU:n radio-ohjesddinnoissii
tarjottavien sdhkoisten viestintdpalvelujen yksiloidyilli taajuusalueilla voidaan tarjota
tyyppejd koskevia oikeasuhteisia ja kaiken tyyppisid sdhkdisiéd
syrjimattomié rajoituksia. viestintdpalveluja. Jasenvaltiot voivat

kuitenkin maérata tarjottavien sdhkdisten
viestintdpalvelujen tyyppeja koskevia
oikeasuhteisia ja syrjiméttomié toimia.
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Tarkistus 25

Ehdotus direktiiviksi — muutossiidos
1 artikla — 9 kohta

Direktiivi 2002/21/EY

9 artikla — 4 kohta — toinen alakohta

Komission teksti

Rajoitukset, jotka edellyttivit palvelun
tarjoamista tietylld taajuusalueella, on
perusteltava, jotta voidaan varmistaa
yleisen edun mukaisen tavoitteen
saavuttaminen yhteison oikeuden
mukaisesti. Tédllaisia tavoitteita ovat
esimerkiksi thmishengen turvaaminen,
sosiaalisen, alueellisen tai maantieteellisen
yhteenkuuluvuuden edistdminen,
taajuuksien tehottoman kdyton torjuminen
tai kulttuurisen ja kielellisen
monimuotoisuuden ja tiedotusvélineiden
moniarvoisuuden edistiminen, siten kuin
se mddritelty kansallisessa
lainsdiddinnossd yhteison oikeuden
mukaisesti.

Tarkistus 26

Ehdotus direktiiviksi — muutossiidos
1 artikla — 9 kohta

Direktiivi 2002/21/EY

9 artikla — 4 kohta — kolmas alakohta

Komission teksti

Rajoitus, jolla kielletd&in minkdin muun
palvelun tarjoaminen tietylld
taajuusalueella, voidaan sdétda ainoastaan
silloin kun se on perusteltavissa tarpeella
suojata ihmishengen turvaamiseen liittyvid
palveluja.

PE404.775v02-00

Tarkistus

Toimenpiteet, jotka edellyttivit sihkoisten
viestintiverkkojen palvelun tarjoamista
tietylld taajuusalueella, on perusteltava,
jotta voidaan varmistaa kansallisessa
lainsddddnndssd mddritellyn yleisen edun
mukaisen tavoitteen saavuttaminen
yhteison oikeuden mukaisesti. Tallaisia
tavoitteita ovat esimerkiksi thmishengen
turvaaminen, sosiaalisen, alueellisen tai
maantieteellisen yhteenkuuluvuuden
edistdminen, taajuuksien tehottoman
kdyton torjuminen tai kulttuuri- ja
mediapolitiikan tavoitteet, kuten
kulttuurisen ja kielellisen
monimuotoisuuden ja tiedotusvélineiden
moniarvoisuuden edistiminen.

Tarkistus

Toimi, jolla kielletdin minkdin muun
sihkdisen viestintipalvelun tarjoaminen
tietylld taajuusalueella, voidaan sditia
ainoastaan silloin kun se on perusteltavissa
tarpeella suojata ihmishengen turvaamiseen
liittyvid palveluja tai haitallisten
hdirididen vilttimiseksi.
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Tarkistus 27

Ehdotus direktiiviksi — muutossiidos
1 artikla — 9 kohta

Direktiivi 2002/21/EY

9 artikla — 5 kohta

Komission teksti Tarkistus
5. Jasenvaltioiden on tarkasteltava 5. Jasenvaltioiden on tarkasteltava
sadnndllisesti uudelleen 3 ja 4 kohdassa sadnndllisesti uudelleen 3 ja 4 kohdassa
tarkoitettujen rajoitusten tarpeellisuutta. tarkoitettujen yleisen edun mukaisten

tavoitteiden tarpeellisuutta.

Tarkistus 28

Ehdotus direktiiviksi — muutossiidos
1 artikla — 9 kohta

Direktiivi 2002/21/EY

9 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5 a. Jisenvaltioiden toimivaltuuksiin on
kuuluttava mahdollisuus mdiritelli
kansallisen lainsdiddintonsd mukaisesti
sellaisten toimien soveltamisala, luonne ja
kesto, jotka liittyviit kulttuuri- ja
mediapoliittisiin tavoitteisiin, kuten
kulttuurisen ja kielellisen
monimuotoisuuden ja tiedotusviilineiden
moniarvoisuuden edistimiseen.

Perustelu
Guardansin tarkistus 16: sana ” rajoitukset” korvataan sanalla “toimet”, jotta varmistetaan
termien yhdenmukaisuus puitedirektiivin 9 artiklan 4 kohtaan ehdotetun tarkistuksen kanssa.

Tarkistus 29

Ehdotus direktiiviksi — muutossiidos
1 artikla — 10 kohta

Direktiivi 2002/21/EY

9 a artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2. Jos 1 kohdassa mainittu oikeudenhaltija 2. Jos 1 kohdassa mainittu oikeudenhaltija
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on radio- tai televisio-ohjelmien
siséltopalvelujen tarjoaja ja taajuuksien
kiyttdoikeus on myodnnetty erityisen
yleisen edun mukaisen tavoitteen
saavuttamiseksi, uudelleenarviointia
koskeva hakemus voidaan tehdi vain sita
taajuuksien osaa koskien, joka on tarpeen
tdllaisen tavoitteen saavuttamiseksi. Sithen
taajuuksien osaan, joka tulee
tarpeettomaksi kyseisen tavoitteen
saavuttamisen kannalta 9 artiklan 3 ja

4 kohdan soveltamisen seurauksena, on
sovellettava uutta myontdmismenettelya
valtuutusdirektiivin 7 artiklan 2 kohdan
mukaisesti.

Tarkistus 30
Ignasi Guardans Cambo

Ehdotus direktiiviksi — muutossiidos

1 artikla — 10 kohta

Direktiivi 2002/21/EY

9 b artikla — 1 kohta — ensimma@inen alakohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
yritykset voivat siirtdd tai vuokrata muille
yrityksille taajuuksien yksittdisid
kayttooikeuksia niilld taajuusalueilla,
joiden osalta tdstd médritién 9 artiklan
mukaisesti vahvistetuissa
taytdntdonpanotoimissa, ilman kansallisen
sddntelyviranomaisen
ennakkosuostumausta.

PE404.775v02-00 22/37

on radio- tai televisio-ohjelmien
siséltopalvelujen tarjoaja ja taajuuksien
kiyttdoikeus on myonnetty erityisen
yleisen edun mukaisen tavoitteen
saavuttamiseksi, radio- ja televisiotoiminta
mukaan luettuna, oikeus kéyttii sita
taajuuksien osaa, joka on tarpeen tillaisen
tavoitteen saavuttamiseksi, séilyy
muuttumattomana voimassaolokautensa
loppuun asti. Siihen taajuuksien osaan,
joka tulee tarpeettomaksi kyseisen
tavoitteen saavuttamisen kannalta, on
sovellettava uutta myontimismenettelya
tamdn direktiivin 9 artiklan 3 ja 4 kohdan
Jja direktiivin 2002/20/EY
(valtuutusdirektiivi) 7 artiklan 2 kohdan
mukaisesti.

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti
yritykset voivat siirtdd tai vuokrata muille
yrityksille taajuuksien yksittdisid
kayttooikeuksia niilld taajuusalueilla,
joiden osalta tdstd médritidn 9 c artiklan
mukaisesti vahvistetuissa
taytdntdonpanotoimissa, kun kyseinen
siirto tai vuokraus on kansallisten
menettelyiden mukainen ja kun se ei
aiheuta muutoksia kyseiselli
taajuusalueella tarjottavaan palveluun.
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Tarkistus 31

Ehdotus direktiiviksi — muutossiados
1 artikla — 10 kohta

Direktiivi 2002/21/EY

9 c artikla — 1 kohta - johdantokappale

Komission teksti

Edistddkseen sisamarkkinoiden
kehittdmistd komissio voi tdmén artiklan
periaatteiden saavuttamiseksi hyvaksya
asianmukaisia
taytdntdonpanotoimenpiteiti:

Tarkistus 32

Ehdotus direktiiviksi — muutossiados
1 artikla — 10 kohta
Direktiivi 2002/21/EY

Tarkistus

Edistddkseen sisaimarkkinoiden
kehittamisti ja rajoittamatta timdn
direktiivin 8 a artiklan sddannoksid,
komissio voi tdmén artiklan periaatteiden
saavuttamiseksi hyviksyé asianmukaisia
teknisid taytantdonpanotoimenpiteiti:

9 c artikla — ensimmaéinen kohta — -a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

-a) radiotaajuuksien saatavuutta ja
tehokasta kiyttodi koskevien sddintijen
yhdenmukaistamiseksi 9 artiklassa
tarkoitetulla tavalla;

Perustelu

Oikeudellinen yhdenmukaisuus olisi varmistettava tdmdn direktiivin 8 a (uusi) artiklan ja
teknologia- ja palveluriippumattomuuden kdsite 9 artiklan perusteella. Lisdksi oikeudellinen
Yvhdenmukaisuus pitdd varmistaa myés radiotaajuuspddtoksen kanssa (676/2002/komissio)
erityisesti, mitd tulee sen artiklan soveltamisalaan, joka koskee teknisid
taytintéonpanomenetelmid ja yleisen edun mukaisia tavoitteita (uusi d alakohta, joka vastaa

radiotaajuuspdctoksen 1 artiklan 4 kohtaa).
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Tarkistus 33

Ehdotus direktiiviksi — muutossiados
1 artikla — 10 kohta
Direktiivi 2002/21/EY

9 c artikla — ensimmaéinen kohta — -a a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

-a a) sen varmistamiseksi, ettdi
radiotaajuuksien varaamisesta,
saatavuudesta ja kiytosti on saatavilla
koordinoitua ja oikea-aikaista tietoa;

Perustelu

Johdonmukaisuuden ja yhdenmukaisuuden vuoksi on tdrkedd, ettd kaikki taajuushallintoa
koskevat yhdenmukaistamistoimet kootaan yhteen sen sijaan, ettd ne jaettaisiin kahteen
erilliseen sdcdntelykehykseen (puitedirektiivi ja radiotaajuuspdctos).

Tarkistus 34

Ehdotus direktiiviksi — muutossiidos

1 artikla — 10 kohta

Direktiivi 2002/21/EY

9 ¢ artikla — ensimmaiinen kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
a) sellaisten taajuusalueiden yksildimisen a) sellaisten taajuusalueiden yksiloimiseksi,
yhdenmukaistamiseksi, joiden joiden kayttooikeuksia voidaan siirtda tai
kayttooikeuksia voidaan siirtdd tai vuokrata vuokrata yritysten kesken lukuun
yritysten kesken; ottamatta radiotaajuuksia, joita
Jjdsenvaltiot ovat aikoneet kdyttiidi
lihetyspalveluihin;

Tarkistus 35
Ehdotus direktiiviksi — muutossaidos
1 artikla — 10 kohta

Direktiivi 2002/21/EY
9 ¢ artikla — ensimmainen kohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus

d) palvelu- tai Poistetaan.
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teknologiariippumattomuutta koskevan
poikkeuksen luomiseksi ja néiden

poikkeusten soveltamisalan ja luonteen
yhdenmukaistamiseksi 9 artiklan 3 ja 4

kohdan mukaisesti lukuun ottamatta niitd

poikkeuksia, joiden tarkoituksena on
varmistaa kulttuurisen ja kielellisen

monimuotoisuuden ja tiedotusviilineiden

moniarvoisuuden edistiminen.

Perustelu

Oikeudellinen yhdenmukaisuus olisi varmistettava timdn direktiivin 8 a (uusi) artiklan ja
teknologia- ja palveluriippumattomuuden kdsite 9 artiklan perusteella. Lisdksi oikeudellinen
Yvhdenmukaisuus pitdd varmistaa myés radiotaajuuspddtoksen kanssa (676/2002/komissio)
erityisesti, mitd tulee sen artiklan soveltamisalaan, joka koskee teknisid
tdaytantoonpanomenetelmid ja yleisen edun mukaisia tavoitteita (uusi d alakohta, joka vastaa

radiotaajuuspdctoksen 1 artiklan 4 kohtaa).

Tarkistus 36
Ehdotus direktiiviksi — muutossaidos
1 artikla — 10 kohta

Direktiivi 2002/21/EY
9 c artikla — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 37
Ehdotus direktiiviksi — muutossaidos
1 artikla — 10 kohta

Direktiivi 2002/21/EY
9 ¢ artikla — toinen kohta

Komission teksti

Kyseisistd toimenpiteistd, joiden

AD\727274FI.doc
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Tarkistus

Nimdi tiytintoonpanotoimet eiviit vaikuta
yhteison lainsiddinnon mukaisesti
toteutettuihin yhteison tai kansallisen
tason toimenpiteisiin, jolla pyritidin
yhteisen edun mukaisiin tavoitteisiin,
Jjotka liittyviit sisiillon sdidintelyyn ja
audiovisuaalipolitiikkaan.

Tarkistus

Kyseisistd toimenpiteistd, joiden

PE404.775v02-00
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tarkoituksena on muuttaa timén direktiivin tarkoituksena on muuttaa timén direktiivin

muita kuin keskeisié osia sitd muita kuin keskeisié osia sitd
tdydentdmalld, padtetddn 22 artiklan tdydentdmalld, padtetddn 22 artiklan

3 kohdassa tarkoitettua valvonnan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan
kisittdvad sddntelymenettelyd noudattaen. kisittdvad sddntelymenettelyd noudattaen.
Pakottavista kiireellisyyssyisti komissio Komissiota voi tdimin kohdan a—c

voi soveltaa 22 artiklan 4 kohdassa alakohtien saannosten taytdntoOonpanossa
tarkoitettua kiireellisyysmenettelyii. voi avustaa radiotaajuuspolitiikkaa
Komissiota voi timén kohdan sddnndsten kdisittelevi komitea.

tdytantoonpanossa avustaa
markkinaviranomainen asetuksen
A /EY] 10 artiklan mukaisesti.

Perustelu

Oikeudellinen yhdenmukaisuus olisi varmistettava tdmdn direktiivin 8 a (uusi) artiklan ja
teknologia- ja palveluriippumattomuuden kdsite 9 artiklan perusteella. Lisdksi oikeudellinen
vhdenmukaisuus pitdd varmistaa myés radiotaajuuspddtoksen kanssa (676/2002/komissio)
erityisesti, mitd tulee sen artiklan soveltamisalaan, joka koskee teknisid
taytintéonpanomenetelmid ja yleisen edun mukaisia tavoitteita (uusi d alakohta, joka vastaa
radiotaajuuspdctoksen 1 artiklan 4 kohtaa).

Tarkistus 38

Ehdotus direktiiviksi — muutossiidos
1 artikla — 10 kohta

Direktiivi 2002/21/EY

9 ¢ a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

9 ¢ a artikla

Timdin direktiivin seki kansainvilisten
sopimusten ja jirjestojen viilinen suhde

1. Komissio seuraa timdn direktiivin
taytintoon mahdollisesti vaikuttavaa
radiotaajuuksiin liittyvid kehitystdi
yhteison ulkopuolisissa maissa ja
kansainviilisissd jirjestoissd, mukaan
lukien ITU:ssa.

2. Jisenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle vaikeuksista, joita olemassa
olevat kansainviiliset sopimukset, tai
sopimukset kolmansien maiden tai
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kansainviilisten organisaatioiden kanssa,
ITU mukaan luettuna, ovat oikeudellisesti
tai tosiasiallisesti aiheuttaneet timdn
pildtoksen tiytintoonpanolle.

3. Komissio raportoi sddinnollisesti 1 ja

2 kohdan soveltamisesta Euroopan
parlamentille ja neuvostolle ja voi
tarvittaessa ehdottaa toimenpiteitii
varmistaakseen timdn pddtoksen
periaatteiden ja tavoitteiden
toteuttamisen. Tarvittaessa on sovittava
yhteisisti kannoista, jotta varmistettaisiin
koordinointi jasenvaltioiden viililli.

4. Timdin artiklan mukaisesti toteutetut
toimenpiteet eivit vaikuta asiaa koskevien
kansainviilisten sopimusten mukaisiin
yhteison ja jasenvaltioiden oikeuksiin ja
velvollisuuksiin.

Perustelu

Eurooppa ei ole saari. ITU:n mddrdysten sitovaa ominaisuutta (koskee ITU:un kuuluvia EU:n
Jjdsenvaltioita ja EU:iin kuulumattomia valtioita) sekd direktiivin yhteensopivuutta niiden
kanssa on kdsiteltdvd selvdsti. Taajuuksien tehokkaan kdyton varmistamiseksi on olennaista,
ettd operaattorit noudattavat ITU:n kansainvilisesti sitovia sddntijen ja menettelyjen
mukaisia rekisterdinti- ja koordinointimenettelyjd ja voivat luottaa niihin verkon tai
Jjdrjestelmdn koordinoinnin ja kdyttéonoton onnistumisen varmistamiseksi.

Tarkistus 39

Ehdotus direktiiviksi — muutossiidos
1 artikla — 11 kohta — b alakohta
Direktiivi 2002/21/EY

10 artikla — 4 kohta — toinen alakohta

Komission teksti

Nadistd toimenpiteistd, joiden tarkoituksena
on muuttaa timén direktiivin muita kuin
keskeisid osia sitd tdydentdmaélla, padtetdén
22 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
valvonnan késittdvad sdéintelymenettelya
noudattaen. Pakottavista kiireellisyyssyistii
komissio voi soveltaa 22 artiklan

4 kohdassa tarkoitettua

AD\727274FI.doc

Tarkistus

Nadistd toimenpiteistd, joiden tarkoituksena
on muuttaa tdmén direktiivin muita kuin
keskeisid osia sitd tdydentdmélla, padtetddn
22 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
valvonnan késittdvad sdéntelymenettelya
noudattaen.
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kiireellisyysmenettelyd.”

Perustelu

Tdmdntyyppisten toimenpiteiden hyviksymisessd ei ole perusteltua kdyttdd
kiireellisyysmenettelyd.

Tarkistus 40

Ehdotus direktiiviksi — muutossiidos
2 artikla — 3 kohta — a alakohta
Direktiivi 2002/19/EY

5 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

Tiitd menettelyi ei sovelleta timdin
artiklan 1 kohdan b alakohtaan.

Perustelu

Direktiivin 2002/19 (kéyttooikeusdirektiivi) 5 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisilla
toimilla pyritddn varmistamaan digitaalitelevisioalan tiedotusvilineiden moniarvoisuus ja
kulttuurinen monimuotoisuus, joten ne kuuluvat selkedsti jdasenvaltioiden toimivaltaan

Tarkistus 41

Ehdotus direktiiviksi — muutossiidos
3 artikla — 3 kohta

Direktiivi 2002/20/EY

5 artikla — 1 kohta - johdantolause

Komission teksti Tarkistus
1. Jésenvaltiot eivit saa asettaa 1. Jasenvaltioiden on edistettiivi
radiotaajuuksien kdyton ehdoksi yleisvaltuutuksen mukaisten
yksittiisten kdyttooikeuksien radiotaajuuksien kdyttod. Jisenvaltiot
myontimistd, vaan tillaisten voivat myontid yksittiisidi
radiotaajuuksien kdyttoehdot on kdyttooikeuksia:

sisdllytettiivi yleisvaltuutukseen, paitsi jos
yksittiisten kdyttooikeuksien
myontiminen on perusteltua:
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Perustelu

Vaikka yleisvaltuutukset voivat olla kéyttokelpoinen ratkaisu pitkdlld aikavililld teknologian
kehittyessd, yksittdisten kdyttooikeuksien myontimisen tulisi sdilyd normaalina

radiotaajuuksien myontimismenettelynd.

Tarkistus 42

Ehdotus direktiiviksi — muutossiidos
3 artikla — 3 kohta

Direktiivi 2002/21/EY

5 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) haitallisten hdirididen vakavan riskin
valttdmiseksi, tai

Tarkistus

a) haitallisten hdirididen riskien
valttdmiseksi, tai

Perustelu

Jokainen "haitallisten hdirioiden" riski on "vakava riski".

Tarkistus 43

Ehdotus direktiiviksi — muutossiidos
3 artiklan — 3 kohta

Direktiivi 2002/20/EY

5 artikla — 2 kohta — toinen alakohta

Komission teksti

Radiotaajuuksien kayttdoikeuksien
jakamismenettelyjen on oltava
puolueettomia, ldpindkyvid, syrjimattomia
ja oikeasuhteisia ja, radiotaajuuksien
osalta, direktiivin 2002/21/EY
(puitedirektiivi) 9 artiklan sd&nndsten
mukaisia, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
niitd erityisperusteita, joita jasenvaltiot
ovat etukiditeen miiritelleet
radiotaajuuksien kayttdoikeuksien
myontdmiseksi radio- tai televisio-
ohjelmien siséltopalvelujen tarjoajille
yleisté etua koskevien tavoitteiden
saavuttamiseksi yhteison oikeuden
mukaisesti. Menettelyjen on oltava myos

AD\727274FI.doc

Tarkistus

Radiotaajuuksien kayttdoikeuksien
jakamismenettelyjen on oltava
puolueettomia, ldpindkyvid, syrjimattomia
ja oikeasuhteisia ja, radiotaajuuksien
osalta, direktiivin 2002/21/EY
(puitedirektiivi) 9 artiklan sd&nndsten
mukaisia, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
niitd erityisperusteita ja menettelyitd, joita
Jjdsenvaltiot ovat méadritelleet
radiotaajuuksien kéyttdoikeuksien
myontdmiseksi radio- tai televisio-
ohjelmien siséltopalvelujen tarjoajille
yleisté etua koskevien tavoitteiden
saavuttamiseksi yhteison oikeuden
mukaisesti.
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avoimia, lukuun ottamatta tapauksia,
Jjoissa radiotaajuuksien yksittiisten
kéyttooikeuksien myontimisen radio- tai
televisio-ohjelmien sisdltopalvelujen
tarjoajille voidaan osoittaa olevan
olennaista jisenvaltion sellaisen
etukdteen mdirittelemdn erityisvelvoitteen
noudattamiseksi, joka on tarpeen yleisen
edun mukaisen tavoitteen saavuttamiseksi
yhteison oikeuden mukaisesti.

Perustelu

Ehdotus vastaa tdlld hetkelld voimassa olevaa direktiivid, joka on osoittautunut toimivaksi ja

tehokkaaksi.

Tarkistus 44

Ehdotus direktiiviksi — muutossiidos
3 artikla — 3 kohta

Direktiivi 2002/20/EY

5 artikla — 2 kohta — 5 alakohta

Komission teksti

Kaikkia radiotaajuuksien yksittéisia
kayttooikeuksia, jotka on mydnnetty
vahintdin kymmeneksi vuodeksi ja joita ei
voi siirtdd tai vuokrata yritysten kesken
puitedirektiivin 9 b artiklan sallimalla
tavalla, on tarkasteltava uudelleen

1 kohdan perusteiden valossa viiden
vuoden vilein ja ensimmadisen kerran
viiden vuoden kuluttua oikeuksien
myontdmisestd. Jos perusteet yksittdisten
kayttooikeuksien myontdmiseen eivit endd
ole sovellettavissa, yksittdinen
kayttdoikeus muutetaan radiotaajuuksien
kayton yleisvaltuutukseksi, enintéén viiden
vuoden etukéteisilmoituksella
uudelleentarkastelun pdéttymisestd, tai se
tehdddn vapaasti siirrettdviaksi tai
vuokrattavaksi yritysten kesken.

PE404.775v02-00

Tarkistus

Kaikkia radiotaajuuksien yksittdisia
kayttooikeuksia, jotka on mydnnetty
vahintdin kymmeneksi vuodeksi ja joita ei
voi siirtdd tai vuokrata yritysten kesken
puitedirektiivin 9 b artiklan sallimalla
tavalla, on tarkasteltava uudelleen

1 kohdan perusteiden valossa kymmenen
vuoden vilein ja ensimmadisen kerran
kymmenen vuoden kuluttua oikeuksien
myontdmisestd. Jos perusteet yksittdisten
kayttooikeuksien myontdmiseen eivit endd
ole sovellettavissa, yksittdinen
kayttdoikeus muutetaan radiotaajuuksien
kayton yleisvaltuutukseksi, enintédn
kymmenen vuoden etukiteisilmoituksella
uudelleentarkastelun pdéttymisestd, tai se
tehdddn vapaasti siirrettdviksi tai
vuokrattavaksi yritysten kesken. Téllaisen
pldtoksen myodti on otettava
asianmukaisesti huomioon tarve myontiid
riittdvi investoinnin kuoletusaika.
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Perustelu

Monien uusien jdrjestelmien ja palvelujen kohdalla investoinnin kuoletukseen tarvitaan yli
kymmenen tai, parhaassakin tapauksessa, viisi vuotta. On tavallista, ettd parina
ensimmdisend vuotena toiminnasta aiheutuu huomattavia tappioita. Olisi suhteetonta ottaa
kdyttéon joustamaton vaatimus, jonka mukaan kansallisten sddtelyviranomaisten olisi
suoritettava lihetystaajuuksien lupia koskeva muodollinen tarkastus viiden vuoden vilein.

Tarkistus 45

Ehdotus direktiiviksi — muutossiados
3 artikla — 5 kohta

Direktiivi 2002/20/EY

6 a artikla — 1 kohta - johdantokappale

Komission teksti

1. Timdin direktiivin 1 artiklassa
vahvistettujen tavoitteiden
saavuttamiseksi ja rajoittamatta 5 artiklan
2 kohdan soveltamista komissio voi
hyviksyéd taytintdonpanotoimenpiteiti:

TarKkistus 46

Ehdotus direktiiviksi — muutossiidos
3 artikla — 5 kohta

Direktiivi 2002/20/EY

6 a artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) yksiloiddkseen radiotaajuusalueita,
joiden kaytto edellyttdd yleisvaltuutuksia
tai yksittiisid oikeuksia taajuuksien
kdyttoon;

Tarkistus

1. Rajoittamatta 5 artiklan 1 ja 2 kohdan
sekd direktiivin 2002/21/EY
(puitedirektiivin) 8 ja 9 artiklan
soveltamista komissio voi hyvéksya
tdytdntdonpanotoimenpiteiti:

Tarkistus

a) yksiloiddkseen radiotaajuusalueita,
joiden kaytto edellyttdd yleisvaltuutuksia;

Perustelu
Kaikista 6 a artiklaan (vhdenmukaistaminen) perustuvista tdytdintéonpanotoimenpiteistd tulisi
pddttdd valvonnan kdsittdvdd sddntelymenettelyd noudattaen. Tamdntyyppisten
toimenpiteiden hyviksymisessd ei ole perusteltua kdyttdd kiireellisyysmenettelyd.

AD\727274FI.doc

PE404.775v02-00

Fl



Fl

Tarkistus 47

Ehdotus direktiiviksi — muutossiidos
3 artikla — 5 kohta

Direktiivi 2002/20/EY

6 a artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus

¢) yhdenmukaistaakseen radiotaajuuksien Poistetaan.
tai numeroiden kdyttodi koskevien

yleisvaltuutusten tai yksittiisten

kdyttooikeuksien myontimismenettelyjii;

Perustelu
Kaikista 6 a artiklaan (vhdenmukaistaminen) perustuvista tdytdintéonpanotoimenpiteistd tulisi
pddttdd valvonnan kdsittdvdd sddntelymenettelyd noudattaen. Tdamdntyyppisten
toimenpiteiden hyvdksymisessd ei ole perusteltua kdyttdd kiireellisyysmenettelyd

Tarkistus 48

Ehdotus direktiiviksi — muutossiidos
3 artikla — 5 kohta

Direktiivi 2002/20/EY

6 a artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus

d) yhdenmukaistaakseen liitteessdi I1 Poistetaan.
mddritettyji ehtoja, jotka liittyviit

radiotaajuuksien tai numeroiden kiyttod

koskeviin yleisvaltuutuksiin tai yksittiiisiin

kdyttooikeuksiing

Perustelu
Kaikista 6 a artiklaan (vhdenmukaistaminen) perustuvista tdytdintéonpanotoimenpiteistd tulisi
pddttdd valvonnan kdsittdvdd sddntelymenettelyd noudattaen. Tdamdntyyppisten
toimenpiteiden hyviksymisessd ei ole perusteltua kdyttdd kiireellisyysmenettelyd.

Tarkistus 49

Ehdotus direktiiviksi — muutossiidos
3 artikla — 5 kohta

Direktiivi 2002/20/EY

6 a artikla — 1 kohta — e alakohta
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Komission teksti Tarkistus
e mddrdtikseen valtuutusten tai Poistetaan.
kdyttooikeuksien muuttamisesta tai
peruuttamisesta ja d alakohtaan liittyvistii
menettelyistii;
Perustelu

Kaikista 6 a artiklaan (vhdenmukaistaminen) perustuvista tdytdintéonpanotoimenpiteistd tulisi

pddttdd valvonnan kdsittdvdd sddntelymenettelyd noudattaen. Tdamdntyyppisten
toimenpiteiden hyvdksymisessd ei ole perusteltua kdyttdd kiireellisyysmenettelyd

Tarkistus 50

Ehdotus direktiiviksi — muutossiidos
3 artikla — 5 kohta

Direktiivi 2002/20/EY

6 a artikla — 1 kohta — f alakohta

Komission teksti

P sditiidkseen menettelyisti sellaisten
yritysten valitsemista varten, joille
kansallisten sddntelyviranomaisten on
myonnettivd radiotaajuuksien tai
numeroiden yksittiisidi kiyttooikeuksia,
tarpeen mukaan 6 b artiklan siiinnosten
mukaisesti.

Tarkistus

Poistetaan.

Perustelu
Kaikista 6 a artiklaan (vhdenmukaistaminen) perustuvista tdytdintéonpanotoimenpiteistd tulisi
pddttdd valvonnan kdsittdvdd sddntelymenettelyd noudattaen. Tdamdntyyppisten
toimenpiteiden hyviksymisessd ei ole perusteltua kdiyttdd kiireellisyysmenettelyd.

Tarkistus 51

Ehdotus direktiiviksi — muutossiidos
3 artikla — 5 kohta

Direktiivi 2002/20/EY

6 a artikla — 1 kohta — toinen alakohta

Komission teksti

Edelld a—d ja f alakohdassa luetteluista
toimenpiteisti, joiden tarkoituksena on
muuttaa timén direktiivin muita kuin
keskeisid osia sitd tdydentdmaélla, padtetdén
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Tarkistus

Edelld ensimmidiisessd alakohdassa
luetteluista toimenpiteistd, joiden
tarkoituksena on muuttaa timén direktiivin
muita kuin keskeisid osia sitd
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14 a artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
valvonnan késittdvad sdéntelymenettelya
noudattaen. Pakottavista kiireellisyyssyistii
komissio voi soveltaa 14 a artiklan

4 kohdassa tarkoitettua
kiireellisyysmenettelyii.

tdydentdmalld, pditetddn 14 a artiklan
3 kohdassa tarkoitettua valvonnan
kisittdvad sddntelymenettelyd noudattaen.

Perustelu
Kaikista 6 a artiklaan (vhdenmukaistaminen) perustuvista tdytdantoonpanotoimenpiteistd tulisi
pddttdd valvonnan kdsittdvdd sddntelymenettelyd noudattaen. Tdamdntyyppisten
toimenpiteiden hyvdksymisessd ei ole perusteltua kdyttdd kiireellisyysmenettelyd

Tarkistus 52

Ehdotus direktiiviksi — muutossiidos
3 artikla — 5 kohta

Direktiivi 2002/20/EY

6 b artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Edelli 6 a artiklan 1 kohdan f
alakohdassa tarkoitetulla tekniselli
tiytintoonpanotoimenpiteellii voidaan
mddrdtd, ettdi markkinaviranomainen
tekee ehdotuksia sellaisten yritysten
valitsemiseksi, joille myonnetddn
radiotaajuuksien tai numeroiden
yksittiisidi kiyttooikeuksia, asetuksen |[..]
12 artiklan mukaisesti.

Tillaisissa tapauksessa toimenpiteessdi on
asetettava mdidrdaika, jonka kuluessa
markkinaviranomaisen on saatava
valmiiksi valintaan sovellettava menettely,
sddnnot ja ehdot, seki yksityiskohdat
kaikista radiotaajuuksien ja/tai
numeroiden kdyttooikeuksien haltijoille
mddrittivistd maksuista taajuuksien tai
numerointivarojen optimaalisen kiiyton
varmistamiseksi. Valintamenettelyn on
oltava avoin, lipindkyvd, syrjimdton ja
puolueeton.

Tarkistus

Poistetaan.

Perustelu

EU:n laajuisista valintamenettelyistd kdyttooikeuksien myontdamistd varten tulisi tehdd
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erillisid lainsddddntoehdotuksia. Niiden ei pidd olla komiteamenettelyjen alainen asia.

Tarkistus 53

Ehdotus direktiiviksi — muutossiidos
3 artikla — 5 kohta

Direktiivi 2002/20/EY

6 b artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Markkinaviranomaisen lausunnon Poistetaan.
mahdollisimman tarkasti huomioon
komissio hyviiksyy toimenpiteen, jolla
valitaan ne yritykset, joille on
myonnettivd radiotaajuuksien tai
numeroiden yksittiisii kdyttooikeuksia.
Toimenpiteessd asetetaan mddrdaika,
jonka kuluessa kansallisten
séddntelyviranomaisten on myonnettivii
tillaiset kdyttooikeudet. Ndin toimiessaan
komission on toimittava 14 a artiklan 2
kohdassa tarkoitettua menettelydi
noudattaen.

Perustelu

EU:n laajuisista valintamenettelyistd kdyttooikeuksien myontdamistd varten tulisi tehdd
erillisid lainsddddntoehdotuksia. Niiden ei pidd olla komiteamenettelyjen alainen asia.

Tarkistus 54

Ehdotus direktiiviksi — muutossiidos
3 artikla — 11 kohta

Direktiivi 2002/20/EY

14 a artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Jos tihdn kohtaan viitataan, Poistetaan.
sovelletaan piiitoksen 1999/468/EY 5 a

artiklan 1, 2, 4 ja 6 kohtaa sekd 7 artiklaa

ottaen huomioon mainitun pditoksen 8

artiklan séidnndokset.
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Tarkistus 55

Ehdotus direktiiviksi — muutossiidos
3 artikla — 15 kohta

Direktiivi 2002/20/EY

liite 11

Komission teksti

15) Lisitéidn uusi liite I1, jonka teksti on
timdn direktiivin liitteend.

Tarkistus 56

Ehdotus direktiiviksi — muutossaidos
Liite 11

Direktiivi 2002/20/EY

Liite II — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) menetelmi radiotaajuuksien

kayttooikeuksiin liittyvien kdyttomaksujen

madrittamiseksi,

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

d) menetelmi radiotaajuuksien
kayttooikeuksiin liittyvien kdyttomaksujen
méadrittdmiseksi, rajoittamatta
Jjdsenvaltioiden mddrittimid jirjestelmid,
joissa velvoite maksaa kdyttomaksua on
korvattu velvoitteella tiyttiid erityisid
yleisti etua koskevia tavoitteita;

Perustelu

Jasenvaltioilla on edelleen oltava mahdollisuus sdilyttdd tai ottaa kdyttéon jirjestelmid,
Jjoissa velvoite maksaa kdyttomaksua on korvattu velvoitteella tayttdd erityisid yleistd etua
koskevia tavoitteita. Edelld kuvaillut jirjestelmdt ovat tavallisia maanpddillisissd
ldhetystaajuuksissa, joissa jdrjestelmdt palvelevat tiedotusvdlineiden moniarvoisuutta

koskevia tavoitteita.
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